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PREFACE 
TO THE FIRST EDITION, 


SHOULD this little book smooth the way to the acquisition of 
the Burmese language, the object of the compiler will be attained. 

Students of the Vernacular are frequently discouraged at the 
outset by obstacles that present themselves, which, though not 
great, certainly obstruct the way and cause them to think that the 
language is far more difficult of acquirement than it really is. 

_y The impediments that must have beset the paths of the earlier 

™ scholars whose valuable works are real treasures to the student 

(4 who has made some progress in the language, are well known to 

sithose who are happily yet amongst us, and whose labours are un- 

Shp in endeavouring to introduce a higher and better current 
of thought amongst the children of the soil. 

The compiler has not passed this book through the press 
without first asking the opinion of those whose competency to judge 
cannot be challenged. But he is aware that its utility as an easy 
introduction to the Burmese language, rests upon whether in use 
it will be of practical benefit to beginners and an assistance to 
teachers, by answering the purpose for which it is intended. The 
only way to test this is to publish the book, place it in the hands 
of the public, and await the verdict that must necessarily follow such 
a step. 


Rangoon, ist March 1878, 


PREFACE 
TO THE THIRD EDITION. 


The steady demand for copies of this work renders the printing 
of another edition necessary. With the exception of a few additions 
in the form of exercises for translation from Burmese into English, 
which have been made with a view to enhance the usefulness of the 
book, and a small number of changes in the transliteration of some of 
the Burmese words, the present edition is substantially a reprint 
ot the last. 


Perhaps it would be well here to state, for the information of 
those who may consider that the compiler does not sufficiently deal 
with the grammatical construction of the language, that it does not 
come within the province of this work to enter fully into the subject, 
its chief aim being to enable the beginner to read and write Burmese 
in an expeditious and efficient manner. For a more exhaustive treat- 
ment of the grammar, the learner is referred to the compiler’s ‘ Bur- 
mese Grammar and Grammatical Analysis,’’ which he is recommend- 
ed to use in conjunction with this book. 


PREFACE 
TO THE REVISED FOURTH EDITION. 


In this edition the Burmese sentences, in the first few lessons, 
are transliterated for the purpose of assisting students to pronounce 
the words correctly. The transliteration does not follow any recog- 
nised system, nor does it pretend to give the English equivalent for 
every Burmese letter. It does, however, give, as nearly as possible, 
the sounds of the words as they are pronounced. The words are also 
divided off as they should be read. 


Note 1.~—The Compiler of the ‘* First Step in Burmese,” has to draw the atten- 
tion of the student, and the teacher of the language, to the Notes he has deemed 
it necessary to introduce in the following pages. By paying attention to these, the 
first steps in the knowledge of Burmese will be much facilitated. The book is 
progressive ; and the compiler need hardly point out the desirability of thoroughly 
learning one exercise before proceeding to another. By adhering to this plan and 
mastering the whole contents, the student will find that the groundwork he has 
laid will be of great service to him in the further prosecution of his studies. 


Note 2.—The grammar referred to in the foot-notes, is Lonsdale’s ‘* Burmese 
Grammar and Grammatical Analysis,” sold by the British Burma Press, Rangoon, 
and Messrs. Longmans, Green & Co., London. 
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EXERCISE 1, 


tte ee AD er 
09401 ee - ooe eA - 
VOWELS, as ae ee 
so ah.* | gs} ee G ay | ¢6(g5 auh pte | 
BOD ~=—s ah 2 «006 a) ais cA) an . 
9 ee, 8 oo cago aws | 3993 ahs ka, 
ea —— | 
qedeq 
CONSONANTS, 
on(c8:, kah.-gyees =k ge; gate: 30S, ite 
2 on hkah,-hkway =hk lying-chyake =t 
oO, ocd, gah,-nga =£ |S) GOs, htahe-woons-bais 
20, 20j08}, gah.-gyees =g =ht 
C, c, ngah, =ng/2, 9q€c00008, dah.-yin- 
O, Cogs, sah.-léng: ==s — gouk=d 
20, 20086, fsah.-lane =hs! a, O6QQ05, dah,-yay- 
@, OY, 2ah.-gwait 7 hmoak=d 


QQIOS:aY, 2ah.-myinz- CN, CID{|OH:, NAhe-gyees ea 
zwa's=Z 00,000080, tah.-woors-boo=t @) 
G2) BD myah. =ny| 00, coso&oo8, Adahe-htsin- pg 
htoos=ht 


* It will be perceived that a small round dot (.) is placed under this letter, 
It is the Burmese checked tone, called the eaorab(c8, ouk mytt the under stop, ” 
and is always placed under the letter which requires this tone, as GO, maye; > , Mais 
It is used with the vowels G, &, c(ogo, the triphthong ag (oh) the diphthong 
fc) (on) and the nasal conbonente: and is inherent in Sd, % > and all the con- 
sonants.—See Gr. pars. 61, 62. - 

When a letter is to be pronounced long and grave, it is indicated by two 
round dots (8%) called Bac gS wee e-thit- dzah.- ~nee (vulgarly cobosbo}s woot-sahe 
hnit- léngs) placed not under it but after it, thus goo3 It is used with the vowels 
BoD, oy ) 8, G, the triphthong 3 and the nasal consonants.—See Gr. par. 58. 
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3, Scog:, dah.-dwayz: =d |90, OD0g98, bah.-géng: =b 


0, ocao205(Ra8, dak.-ouk |0, 0, mah. =m 
chyike=d_ |00, oovada00S, yah.-pet-let 
9, $009, nah.-ngai =n =y 
O, OG0205, pah.zouk =p q," 600205, yah.-gouk =y 
0, OB:098, hpahe-cos-htoak |00, 00, Jah. ==] 
=hp|o, o, wah, == W 
©, econ a8, bah,-htet- 90, 00, thah. =th 
chike=b |00, 00, Aah. =h 


g; e(cBs, lah.-gyees =] 


aa 


EXERCISE a2. 
09q03 0H 


SYMBOLS OF VOWELS, 


got None teeth soeceenes ooeeenece 
soo | dor) ja chah, ah 
9 a 0} s(ogso0€ | longs-gyees tin Cle 
| 2 |o§2(o3s00& {| léngegyees-tin-hsan- 
ao$oo5}| — hkat be 
5 -| JoocgajrEscE |t’-chounge-ngin —_ foo, 
8 I p ScqrEscE hnit-choungs-ngin 00 
C C- 0930 03? th’-way-htohe | ay 
> > |epoa808 nouk-pyit ais 


> * This letter is pronounced rah.” by the Arakanese. 

+ This vowel 3D ahs has no symbol whatever being said to be inherent in 
every. consonant that is not furnished with the symbol of another vowel. 6 or r marked 
as final. See Gr. par. 20. | 


¢ These long symbols are only used along with the consonants © hkahe, o 
gahe, C ngah,, G dahe, © pahe and © wah, as the use of another kind (9) 
would convert them into some other letters, viz., 00 hsahe, QD kahe, OO htahe, go 
ahs, © hahe, and 00 tah. . 


Se ane Ot tee 8 7 E———————EE~"EOE 
XN — 


\ ~ BAS a 


O ee 
~*~ «8 e PO. G \env aD 


3 eon oe oo ee 
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c(o3> G-) or G-] coco o82q| th’-way-htohs-chah. | aw 
= 7 8 “a - ls. @ 
c(og5 6-5 or o-lt 0060 8) th’-way-hto!.e-c hah Pa 
atest shaye-htohs | 
BS = Gooseo02006| thays-thays-tin. an | 
Soo: | os or Ist [qoosog5od: "Caines : bat 


colo hnit-léngs-pouk 
é . 


PUNCTUATIONS, 


1Sa8ooccos pike g’-lays, @ dsttle stop,=an English comma. 


Tse) pike, @ stop, =an English semicolon or a pend. 
ho $08 (08s pike gyecs, @ great stop, is us2d to divide para- 
graphs. 
Convenlieh REBREVIATIONS. : G i 
Gl for Ged, CC o A) for Gg), yways 
5 36, ~— Bad, hnike | GE: or Gz ,, copSscanrées, 


lees goungs 


EXERCISE 3. 


O9 kah., ano kah, 08 kee., 08 kee, OQ koc., a9 koo, coo kay, 
“XD kait, cad kaw’, 6005 kauh, 05 kan, op>2 kahe 
Combine similarly other consonants with the symbols of 

vowels. | 

Examples.—o=s, and g}=° ee. 
“OF of =8, see, 


O=m, and c{ogo=c—o, aws 
“OF cfogo=ceo, maw 
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apc qSasacts OF 
READING LESSON I. 


a9 o)," kah.-bah, Please dance. 
NK d, hkais, Lead (7). 

900099, th’-gah, Raw sugar. 

clta, ngahs-goo., Five. . aye eS -— 
p< x 3000F a- *hpahe, Father. | B of a . of 
\ yA 308, a’-mee., Mother, : ms 

002269), th’-yay (A) Skin. 

CQ 0300, loo bah la, (A) Foot. 

Odds oat t’-gahe t’-hkoo., A Door. 

ols, pahs, (A) Cheek, one side of the face. 

Qoe, koo t’-hkoo., A Cave. 

e023, hsahg, Salt. 

' ool, s'-bahe, “Paddy. 

cogooa, ht’-yan t’-hkoos, A Wall. 

8102, meee zah, Wick. 


\j Sf 00098, thahs, Son. 
pX Za 


ee eee 


* This is pronounced kah, bah, as if written QOD! A general rule for this 


change of sound may be given thus :— 

When two words or syllables, the first of which ends in a vowel or nasal 
sound, are placed side by side so as to form a new word or to convey one single 
idea, the initial of the second word or syllable, if it be a sharp consonant, takes 
the flat sound of the third letter of its own class, thus :— 


\ Sharp (sound.) Flat (sound.) 
yA OD kah. and 0 hkah. take the sound of © gahe 
ES © tsahe ,, © hsahe PA ‘3 @® zahe 
= S tahe 5, G htah, | ‘s - ® dahe 
OO tahe ,, © htah, “9 ‘3 3 dahe 
© pahe ,, © hpahe we i © bahe 


+ See OO Gr. p. 185. 
+t See Gr. par. 50. 
A contraction of the assertive affix o095 thee,—See Gr. par, 289, 
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got 


: 


0083, th’-mees, Daughter. 

Q0Ds, Bea, Wife. 

e803, 1 m’ -thees boos, (I) don’t know. 

conS cu2u, kauh pa) s-bah, Please give (me le glue. 

00924), th’-yaps, (A) wild beast. 

CQ Gi: loo yocs, (A) mad person. 

So08a, lays,-goce, Four. 

Cy OD, m’™-nay. gahe, Yesterday. 

QCO# ORs, m m'-ways boce, Not far. 

OCQ O78, m’-maye boos, (I) won’t forget. 

38 GOs, hk’ -yecs ways, (A) long distance. 2 

8: qoops, mees y’-htahs, (A) railway carriage. 

98 000003, thee. th’-laht, Do (you) know ? 

2008 con!, th’ dee. htahe, Take care! ~ | that ?) 

009 Gol a0, bah hkauh th’-lais, What do (you) call (this or 

092 08 a9, thah lee. gah, (A) large mina bird. 

08 cuz ol, hsee pay: bah, Please give (me some) oil. 

GOD GOD OO,” saws Saw? nian, Get up early. 

02 3d I, sah oe Read (your) bce. 

>] anceos, hkah g’-lays, (A) young partridge. 

ag q 000093, hsoc. yahe-th’-lahs, Did (you) get (a) reward ¢ 

003:6¢q) ©9, th’-yay zah, (A) tiffin. 

00930, hpahs mahe, (A) female frog. 

2022083, hpahs htees, (A) male vale frog. 

cle sp, ngahs oc., Fish roe, 

OY SQ30D 9 cod}, thoo zay: gah. lah eee, He comes from 
(the) bazaar. 


c} 08 QoG008, ngah. nyee g’-lays, My young brother. 


@ c} ON a Ww 7 i . 
u 
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ogi cgich, thoo htays er., He 1s rich. 

GQOQOD 009, a’-too doo lah, Come together. 

o} Soap Sol, ee a-yah nee eee, This thing is red. 

328 00a, nah yee t’-khoo., A clock. 

OC CS S 0059, s’-nay nay. hnike lah gai., Come on Saturday. 

8: Qc}, mees poo e€€, Fire is hot. 

Gods 08 C009 BOP 009, lays: lan thaws a’-yah t’-hkoce, A 
heavy thing. 

A 30093 old}, ee a’-thee: wah ees, 1 his fruit is yellow. 

cl} 00239, 2» ngah lah ane, I shall come. 

0939, “Joo a ahe, (A) ¢ dumb person. i [egg. 

esFozosts) Gozo), a’-00. t’-hkoc. pays bah, Please give (me) an 

©) ¢G008, sah g'-lays, (A) sparrow. 


: Sq Ope, yay yoo-gai., Bring (me some) — 


SoMcoos; Q’ -k’ Nays, (A) child, Dy oss —4- os v 
2063, oo. p’-day, Law. 


EXERCISE 4. 
OO= | yahe-pin.=y. 
) =(; yah.-yit =y, 

ag kyal:., ago kyah, of kyee., of kyee, Ql kyoc., OR] kyoo. 
cay kyay, OY kyais, Gaqj> kyaws, coyd kyauh, qj kyan, 
qj: kyahs. 

63 kyahe, (ago kyah, (3 kyee., (8 kyee, Ce) ky006, C kyoo 
c(o9 kyay, @ kyais, c{ogo kyaws, c(o95 kyauh, 63 kyan 
(ogoz kyahs. 

Example.—o=p, 69 or q= || or (| y, and B=] 00, 
“ OF OO o + P= or (Q; pyoo. 


* A person. Also a personal pronoun meaning ‘‘he” or ‘she,”’ 


Mic 2 Ta \ 
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on0Sq $soocn: Ju 
READING LESSON IL 


00):04,, s'-bahg-gyee, (A) Granary. 

(B:cooocl:, kyees thaws ngahe, (A) large fish. 

09 008; thoo htah.-byee, He is up. Uae a es 

2300[§ooos, thoo htab, bxee- lab -lahe, Is he ee ? police 

of\sao O23, kyees- ahe mais oo The ae a “black. 

905 (o922 900, bah kyahs th’-lais, What do (you) hear? xX 

op cq, thoo chay ees, He sneezes. __ 

ry) Soep Gad), ce. ee a yah chaws eé., This thing j is smooth, 

O° cq5oqy oF thoo chauh kyah Cle, He s slipped down. 

E 8 coo), chan dais hnike myais thay ece, The ass died 
within the fence. 

cs Soota, chay layt-go0e, Four feet. Peek. / a 

Qjo?_ aacoosge, pyahe gilays myahs, Ycung bees. - 

(ge), pyah. bah, Please show (me). 

ofg qog!, m m'-pyoos yah, boos, (You) must not do (it). 
a9 ¢(G2 sCl, “thoo pyays eee, He runs. 

oe}e) ¢{go 000, bah pyaws th-lais, ait, What did (he) say ? 

Q]D 00a Oped, hpyah t’-kKhoo. yao gaie, Bring (me) a mat. 

. Cgc, ay? myah. ees, (It is) cold. = 

: 96009 jo, nee. nee thaws hpyah, (A) re red mat. 

(Fol < CODD, Pp: Diab. bah dawe, Show (me), do. 

00938 6[g> |o9, s’-gahs pyaws gyeh., Go on talking, 

CPSP OA olf8, nay yah kyahe bah byee, (It) is in in (its) nght 
place. 

qi(Bs, hpyan gyees, (A) big otter. 

OOD (ogog?, m m’-sahe gyah. boos, (They) do not eat. 


eee 
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OY22_009 00008, kyahs lah th’-lahs, Did (a) tiger come ? 
G CO) agjccoG}, m myais laig yway. kyah, lay ee., (An) ass © 


= fell down, 

cl¢} OD OS ogg: ¢3(09¢}, ngah ee, tals dais hnike loo 
myahs nay gyah. ees, Men live in my hut. 

clogs 8 (qoe 00a, kyays nee byahs t’-khor,, A sheet of copper. 

(8: (8. pyec 3-byee, (It is) finished. rue ban. Cwealion 

BIOD? (08s Go050p, a’-sahs gyees thaw? tico, (A) wey 
person. 

c{go G00d09, pyaw. thawe thoo, (A) weak (lit. soft) person. 

QJ || W2eov8, choo g’-glays, (A) small bell. 

oqo co 2 cls Qs OPS “Ck yay dais hnike nge] s-m yal: s kocs 
gyahe ee., Fish swim in the water. 

0028 2 ( 900033, lah: hpyoo th’-lahz, Is the mule white ? 


EXERCISE s. 
y hah,-htohs=h— 

9 hmahg, go hmah, 3 oe 3 hmee, Q hm0Ce, ) hmoo,. cg 
hinay, 9 himalg, Cg hmaws, cg hmauh, 9 hman, gos hmal 
Example,—oo= , h (aspirate), >=n, and G=G ay. 
CO + > + G=G% hnay. 


OD0SgHsoocwd! Ol 
READING LESSON III. 
oRey, loo hlah,, (A) handsome person. 
ogo Oda. hlan- nas t oo A large Spear. 
cop QDC0O3, hlay g g -laye, (A) small boat. 


* This letter is combined with the nasals C ngahe, ee) nyahe, CO nahe, § nahe, 
© mahe, and the letters CO lahe and © wah». It is also combined with 00 yahe 
or @ yahe, but the compound has the power of = as | SI shahe, : 


ad ee ee 
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cago, lis gyees, (A) eh boat.- - 
0038 oS: 00s, thahks hlecs ‘dane (A) carving knife. 
ie) Qo], shaws p’- -wah, (A) shawl. 


CS2C83 cot), hnays-hnay® lah bah, Please come slo owly. ° 
ae: BO >}, a’-thees a’-hnan, (A) head of grain. | 


ee g? adi. thoo, hmah shee, ee, He has (it). _ ee a 


30923 arpa a *_hmahe myahs hlah, ee,, Too many y mistakes, 


3D of, a’-hmoo, m’-shee., (We have) no business. 


Cap cag (3a hlay y hlauh gyah ee,, (They) paddle (a) beat. 


BOQ : 30(08s, a’-hmoos a’-kyees, (A) ruler; (a) chief. 
i gS Sai, yay dai hmah hmauh shee, Ces, ‘There are 


hmauk plants (duckweeds) in the water. _ [moss.’ 


cao 8 9000s, yay hnyee. shee, th: jahs Is fees (any) 


o$co0> Gos Si. hnyee thaws a’-nan, shee, ee., (It) has: @) 


fishy smell. 
= sig hnah theese ee The) - of (a) nose. 


are 


EXERCISE 6. 
Oo and CO= 5 yah,-pin, hah,-htohs =h—y, 
) oo=(, yah.-yit hah,-htohs=h—y. 


h o9 h h, 0) ’ h e) 

Qi myah., Qj> hmya J Eee G hmyee Gy hmyoo., Qi 
hmyoo, ae hmyay, op hmyais, “ Gayo hmyawg, eg 
hmyauh, gi hmyan, ire hmyahs 


G hmyahs, © hmyah, gB hmyee., 8 hmyee, @ hmyoo,, G6. 


Amyoo, -C) hmyay, (3 hmyaig, e(go rai — 


hmyauh, Ch hmyan, (gos hmyahs 
© Example. =m, CO= y h, OO= FY; and a00= 2) yah. 
. - "© + 00 + 00 + o9=yp hmyah. , 


~ 


2 


sur 


LS 
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coodasasotw: Ga. 
READING LESSON IV, 


(oF Gyre (gel, ngahs hmyahsg gyab. ee,, (They) catch fish 
(with hook and line. ) : [water. 

Sq. Od O9 SYD, yay dais gah, hmyaw., (A) leech from om the 

(go: coad (G3 c0000:, hmyahs t’-hkoc,-zee shee, — th’- 
lahe, Have -(you all) an arrow each ? 

C993 ogy 8a,” | loo hmah hlyah shee, ees, (A) man has {2) : 
tongue. [of hair). 

oD exoreeg|Sch, * thoo hsays hlauh ee., He washes (his. clothes 

3008 WY coup (agdi. a’-nyee a'-hmyah, way yod gyah. ce. 
(They) divided (it) equally (amongst themselves.) 

Ps) 0999 996093 ogp* Sci, ee loo hmah htoe thaw fityah 


shee. e€., This man has (a) thick tongue. fat alf. 
909 QI O59 bah hmyahs m’-shee, bocs, (There) ts nothing 
cq cad” yay hlyan ee., Water overflows. [ pride. 
Od> cogjoas* mah nah, hlyawe ee., ioe) brought down his 
oath tediibes 
EXERCISE 7. 


of =, wah,-htSwais & w. 


er} kwah., ogskwah, of a of kre, COQ kway, ® kwaie, 
vf kwoon, QQ28 kwahe, 


— * In conversatten oy, com’, og » and owe are canal shah, “shaw, 
shdA, thd shati, Se 
PTH lettct when ComBned with the S)ixbel of Gd ah & pit before § 
nahe that (an) or & mah. that (an) is commonly Pronounced wiok and not wan. 
When it has 5 pah. that (at) or OD tah. that tne) after it, it ® pronounced woot 
not wah Cohsosisit8 compoundéd with © wah. af Gp hswehy og iwahs, &c., 
before 5 or & are pronounced hewoot, lwoot, §c. and when combined with (*) or 
sliced betore'S oe 6 ie ptobatthced hetooh, bwton, Fe. 


THE RAT ATEP EN BEDUBRR. a 


| Exam ple.-@p =, O=§ w, and as) Pe wee wa 
~~ CO +0 bleed iwais 


- eonka apa’: on — ‘ | 
READING LRSSON ve = 


BIC. , a "-ngways, Steam. oY 


GOOD COO agaaggi a a’ :t@@ —— iim arabe ee, 
(They) went together. - 


SOCEQ! C90), a’-hsway, lah bah, Friend, come. 
GOQ2D Oa, htwaye-gan t’-hkeo,, A spittoon. 
cliga BISQi off, ngahe hmaha mineays 2 m —e (A) fish Aish has 
no hair. | 
a cog, hlah. bay zwah,, (It is) indeed ian | 
2) 0032209 4}, thoo, s’-gahg hsaon, e@,, He stammers. - 
conse G09 GISpP 03a. sways myay. thawe a!-yah ¢’ lacie 
A rotten thing. 
929 COQ 900098, shah yway. isa th’-lahs, Did (you) findi It ? 
909 COged @pOOad, bah tways yway. nay th’- lal, What Vhat arp 
(you) congiderigg about ? — | 
09986009 O9C0d, htwahe thaws th’-ngai, (A) big child. 
Go9(g>s 009, htway byahe t’shkoo,, A quoit. 
C3 002008 0029 C099, nway kah lah. — lah gai Come j in the | 
hot season. 
Ogg: Q35(o3C}, loo myah? pwai} lettin gyah.ee,, The —" 
“hold (a) performance. 


EXERCISE $. 
OO and O =, yah.-pin. wafje-htswait= =» yw 
Q » O=([) yah.-yit- wahshtswaits a yw 


444009 


aod = 


ban Dk = fut 
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i =” z 


oI kywah,. Qy>kywah, onl kywee., of ‘kywee, GQ) kyway, 
Dy kywais, op] kywoon, AQ)28 kywahs + 
3 kywah,, (63> kywah, G3 kywee., @ ky wee, of} kyway, 
QR kywaig, Ce kywoon, (0393 kywaks 
Example.—o (initial) =in, OO= yy, O=,, w, and 93=" an 
+00 +0 + GO=Q) mywan, 1 
. Properly pronounced mywoon. See note, page 10, <° 


ddgpaoocn: Gu ic a £ - 
READING LESSON VI. oe 
fenye of) GoZoq @, a’-thees kywaykyah; ee,, The fruit falls, off, | 
GOOD COREG}, a ’-sah kways ee., (They) give (them) food. | 
QJ Good, kywaiz gauh, Glue made from buffalo skins“ cc ; 
63 a02 Good gol ogeps, kywahs lah dauh moo bah PR -yahs, 


Please core. (this way) my lord.. a ‘ 
ol (gos GOOD a wah kywahs net too (A) boastful 
person., 


yo 


> 009 soc8s, chwais thaws a’ dd (A) ae fruit. 

rcayeey OCR] 4 OP, a_-thee a’-thees m’-chway yah, “boce, (You) must 
not cause (the) ‘fruit to fall off. 7 

CQIvd 008 chways gan t’-khoo,, An inner shirt. e 

c(gcg:,” myway bways, (A) viper. hs 

cfg 09093, myway th’-mahs, (A) serpent trainer. 


a 


EXERCISE 9. 
oO and o=, hah, -htohe wah, -htswa'e=h—w 
g hmwah,, 9° ade .Q hmwee., @ hmwee, CQ hmway, 
 hmwaig,.@ hmwoon, 923 hmwahe ie 


“eu” 


we 


* Pronounced” inway in colloquial speech, 


X 


A 


ans. (A) white-browed monkey. 
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Example.—o (initial) = in, =, h {aspirate), O= | ws 
and a8=° ee — 
WOLCOTT OF 8-8 hmwee. 
coo8q§aoaciss rU 
READING LESSON VII. 
By 3201, a’-hkoon hnwah bah, Please peel the rind. 
OY OD:0¢6p CRicsc), thoo*salis's ’-yah hnways nay ee, He is 
warming the food. Be oe ees 
QDs QDGC03, hmwahe | gielays, (A) ‘small tick. 
aD) CQ, 69. cood), hswait yWaye hmways | lay Cle, an Joe 
‘and twirled (him) round. * * 
CS) col 000028, shway paw th’-lahs, Is gold plentifl a, 
CQ%GOOD Go}, hmway?’ thaw a’-nan., (A) sweet smell. . 
e} CHoP QD Cg)/SCd, Move from this place! © | 
ROD; Saw-dust, | 
GOO, (A) thin piece of paper. 7. a 
59 Ms och, He sank into the mui.l : een 


EXERCISE 10, ° * roe 
‘oD kah,-that =et. oo tnyah. -that= ee |S pah. -that Sat 


&* ngah. that =in_ oS tah.-that =at |S mah, that =an 


3 sah.-that =it|$ ‘nah,-that =an oS yah, “that =ai 


* This is occasionally removed from its natural position and placed over the 
following letter, thus: o0u52 for ‘008209, thin gah. In the case “of St the 
sign of the heavy tone is omitted without affecting the pronunciation, “AS coeo5> 
for 00& 36009, thing baw.—See Gr. par. 46. oe 

+ This has the power of a nasal » when the ee ¢ ) ‘hays CAE tia a 
superadded, thus a3} in.—BSee Gr. par. 38. . 


OS X 


win »< GHB FIBGT BPEP IN BURMBAR. 
0008 ket, 9& kin, 98 ki kit, pes kee, aed kat, wks kan, 
ns kat, 006 kan, a908 kai. 
Examples.o (initlal) es, and § (final) =it. 
9+ 5= sit. 
o ntl) =m 05 (final) = at. 
OF of =005 mgt. 


re ot a 


coada$a00c: OF 


READING LESSON VIIL 


Gangs OD626009 oO, bays yan king thaw loo, (A) p man free 
from danger, | 

026: ~qs, kang n’-hpoog, The front of the top of a bank, — 

ogcl 08: an05a099, theo ees woons kaj thee, His stomach 
is swollen. 

000005 SBoo0008, t’-gal thee, th’-Jahs, Do (you) really know? 

sa8cqdlaoa§ oSoqnt, hket hlahs bah thee hkin byabi, Ver very 

\ difficult, Sir. 
OP 02!) 38:0095, thoo, s’-bwaig hkins thee, He lays the table. 
i 99008, pwais lang th’-bin, (A) festival. 
29 ops, gah, hlay hkat myee, I I will row (a) boat. 
Ss, yay khkat sang, “Try and draw (some) water. 

a O09 gpsp, see gahs thaws n’-yah, (A) flourishing 
place. 

Qoa3 dg> apap: S 0998. 0093;. p *-hket. htais hmah hk’ lays 
shee, thee lahe, Is there (a) child i in the oradle? 

o&:¢} 00S 09, Open your mouth. 

v&co0S cov8go%, Where is the seq? 


‘ 
re z. oy Sareea 


hee ; 
THES FIRB? BBP IN BURMERA, 16 


abv gory: § OIPSCUS, Are there ifany trees ? 


o€3 2005 30008: gro, What class are you in? 
C 


> OOF OD >, Bring acask, Sec. 
@ go00§ Ra , Lheré is rice in the stall granary. 
Be 0992 OH:0), Please mince the meat. 
008: olooS, (I) will carry (you) on my shoulders. fae pemes 
aoo8s 02 (§:(Geoo:, Have (you) eaten (yoor) tice? i n, XS: 
cobicg 0907096, (They) have gone to gather fire- wood. “ | 
o0&: cl:6a52 od (Ogoopd, (They) brought five bundles of 
fire-wood. | 
coS§ eGoul8s, Please tell (me) again 
9305* qe 3 oo(ojo: RanpSoos, Is there (any) sugar in 
the tea ? | 
2 copool, Please put in a li little. 
soe! , (A) elephant driver. 
cob: Sonos, Get down and gv! 
— (A) bamboo joint. 
eq CCl, Spring water ig wool. 
B soBon (A) tight-sleeved evat (jacket). 
Hib o96099 aoc0c: st He has (a) handsome appear 
ance. 
ape CQOdCCOdS, (A) dirty boy. _ 
og e005:¢h, He groans. 
58: Evening. - 
obrc) coaSeq: adopdi Your writing is very inferior, \ 
og 030305 woadoop§.t He knows how to read. my 


* Prenownted I’-hpet. — _ * tees 
+ The shmgfe form of 35, tet for want of toom 005 iff 020008 is ptor 
nounced hpat, as if arte ete es eg oer | pen 
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ols Cig) sQj>3 pieces eBooo8s cdi | Larze fish live in 
deep sea. 

agq& oul: >}:c0058 G9c}, (A) kin ing lives 3 in (a) palace 

g9q_2005q05 HG: (it 1s) now, ten days. | 

wEs@) $2099 0090, What is 5 your name?. 

8922506 [aB3G00> Ry. (A) strong buffalo. 

caley Odgo Sq po: poo: 3a, There is little water in the 
pond. 

090° 0300 q99?: You must not clinch the throat. 

039g OF BOSGHOO, Why 1 is he vomiting ? 

308 O09 CO: opdc003, Will (you) give (me) a needle? - 


~/ 


EXERCISE 11, 


jo yah.-pin. kah,-that =yet | 400 yah,-pin. tah.-that=yat 
rts » 9, ngah,-that =yin Ae p oy nah jthat=yan 
gS.» sah.-that=yit ) gS, pah. that= yat 
Jed » » nyah,-that =yee 9 . a mah, -that=yan 


Joo yahe-pins vara; met 
(505 yah.-yit kah,-that =yet G5 yaheyit tah.-that=yat- 


Gé ,  », ngah.-that=yin CS y nah-that =yan 
GS . 5»  sab.-that=yit RS, » °y pahs-that=yat 
Ges - ‘ nyah,-that ~yee (5S 55 , mahe- that =yan 


(505 yah.-yit yahe-that=yai. 
03}05 kyet, oye kyin, ays kyit, ayes kyee, 0705 kyat, 
- ags kyan, ays kyat, ays kyan, a 05 kya. - 


| o kyet, (o36 kyin, 5 kyit, 3 kyee, ici kyat, 
Ooe kyan, (38 wa Bae kyan, 395 Kal ones gies 


THE FIRST STEP IN. Stel lace 1? 


_-—— = a ee rey ee es 


Examples.—o (inital = =p, oo r y, and a} (inal) =et.- 
-O+F 0 + 03 =q\d pyet. = 

© Gnitial) = =0, q= =(5 y, and 8 (final) it | . 

w. O+ fo) + 5=(95 myit. BMS. “ey 


coosq pasos gil. os 
a cited. READING LESSON IX ee ere 


coo: 03405(Booos, Is the rice cooked? - — S = 
ood BOGAQ BDaAE 00900, What is his habit ? . cor 
mele ogé: 92 80098, The ship isin the Sct ‘ 20 
D99q] 58 a&: sacs EM What iene) are. te arrangs 
ing. t 5 eS 
soy. ooo COQ, This « man 1S indeed neat pe | a3 
agad¢o 0a, A bullet. 4 ae 7 
Keaser 00g, A pestle. —--——- "2-22 7 sie _ =o 
OQPO2C009 Cpep, (A) narrow place. = 
06 | 008: ay]$q50008, An elephant i is left behind.” oe 
izco02 o2aocoos, (A) lazy “boy. | | 
ones 0005(g50008, The curry is = thick. e ” ee - 
od o8:, (A) grape. | e . - oo es 
aes [g># oo0008 coorgs, Fourteen tin oa? . ae 
spogsp” QJ>2qyre Boopdcoos, A Are there ae letters (oft the 
alphabet a : 2a 


~ 


~ 


* When a conjunct consonant (that is two consonants placed one above. ane” 
other) is put after a letter so as to form a word, the consonant on top is deprived 
of iis: inherent- vowel go ah» and becomes: final ; thus s3egep would De ‘pro 
nounced ek- hkah. yah and not et hkah. kale yah. 

There is an exception to the above rule ‘however, for it sometimes oo 
that two. consonants placed one tinder: the “other . as a mere abbreviation, ‘are 
both Anitials 3 thus of: stands for co88 y See Gr. pars: 42-45; re 


3 
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sooo (GS op ear From what country did (you) 
come ? 

(g$co2 638. (They) have come ad | 

oe addres 900, What are (you) destroying ? 

@Esco0d cgoocoos, (A) good- for-nothing boy. 

qadSqys, Eyes. 

gods o(gEcoo> Op, (A) blind person. 

(g& (gaSoaz0098, (The) horse eats grass. 

3oq5 (gEcoo9 Og, (A) tall person. | 

P0205 o0a, A rule.* 

a. ancco:, (A) healthy child. 
g} cGpé: aySoodi, This shoe is very tight. 

Gg 00035, One rupee. 

cd} Boos: aqoSoo95, My room is wide. 

9933 ©2099 0028, Will (you) eat (some) fowl ? T 

a3 00005, (A) half-grown chicken. 

(ajada08 QoG003, (A) small turkey. | 

09,92 (aged GOO) iat Rd, He has (a) an mind, 
(intellect. ) 

goayEooo5, (It) is painful. 

(o9Sze0ly> (398c009, Look on the floor. 

0099 3005 co0d[agS: vloogS.cons, How very coarse this 
cloth is! — 

08: Q opongé < 990028, Do you want to go to the pati ? 

sg8 a2 ancco:q i ic bet tans This. _ Ss Oe 


looks well. 


* An instrument for drawing lines. 
_ Or, ‘will (you) eat (some) fowl’s flesh ?” 


. $ Pronounced nyan as if spelt. et 2 is a Pali eee _coneponding to the 


Burmese a Gr. par. 43, . 
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og gad{gé: call He died instantly. 

Reobaot,” (gEo93 990008, Have A¥Pu) payee seen lions ? 

ej ©90260080995 mo:(9&: ydci, This boydoves play. 

ody qpau: eT qyjescl, The lime is sour. 

ro) 202 Q1$90000, What have you left behind ? 

gjS:co0> p09, (The) cold season. 

(§é QP2Q> Joosd, (There) i Is a great number of most 
toes, : 

c] qiad 92 oxG6c, He scratched my face. . 

q S38 oot) Gozo], Please give (me) a skein of thread. 

ge} s008: condo (GS:q008, (You) must divide this fruit 
into two equal parts. 

qjod8: GO99 g>; (A) ruined village. 

cl] 03:9 seargeal I repaired four tables. : 

(g6 2c ig. Fe great rivers. | M here eee Ae i 

od SooeS, He knows how to scold. ‘ : 

. a8 Geo (geSz0d:0), Please taste this curry. = 

. Go053 09qEooul:, An excellent king, re = 

<8 (o$(6$ c{gz0095, The dog runs fast. \ Wn y % oo 
g? Roocors, Is (it) outside ? | ; 4 ( ic 

ins i (GE: ol, (1) have corrected the nile ; 

oop) Ga2(Gh2000, What are (you) inquiring for ? 

oe (g$oot C0281 OQ00920008, Is he (a) Burman or (a) native 
(of India ?) 

oD agoragjas 0920999, He eats as he goes. 


* Pronounced chin-thaye. See note on p. 33. 
t osc is pronounced than b’-yah, 


t Sometimes written (Gg>" a 
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" EXERCISE —- | 


me ee ee 


hab. -htols kah.-that=h-et jCOhah, “htoh tab.-that= er A 


y& »  » ngab.-that=h-in ‘S »  » Nah. ‘that =h- an 
" ,,  sab,-that =h-it 5° si : pab.-that=h-at 
res) ane? ca i , mab,-that = 


jd hah. -htohs yah. ‘that = h-ai. 


god tae, Gf hngin, G6 hngit, gS, eaas os a 


or hngan, go hngat, go hngan, gos hngai. 


Example =O (initial) = m, oO = =f (aspirate), and - 


(final) =o05 - 2 
“. @ #00 + 05 = goS hmat.. fe a. us 


‘coodq$soocs: 900 2 
erat a X. 
Go qjag2s0008, (A) bird flew away. 
adeq}r083 Ro0c0ns; Are there (any). iteaeer 
s0E0095 Crest o9é: Q9° coStogos sch, (An) elephant walks” 


gently. : 
odd: ep8oo050088, (A) bear can squeeze. Huis” 
. o02(9 5 0905: D a0p50, Why. do (you) illtreat (him » 
8: :090° cog ad, Bring me a- ‘pair of tongs, © ee 
Pod pasqopd, (You) must beat (him) severely. 


5 i 


p&od org FoopSevss, Have (you) a stick to drive with ?* - 


O9C}.0008 pEs00Q agozaogS; He -went--with -his-son---------_ - 


QOD: 36, Don’teat! |. 
o(ging: colgo és BoopScoon, Is. adie any. ey on: ‘ile 
ground ? , 


w 


: 


te Sos + is", QE FIRST STEP IN BURMESE. a1 


pe: Bf: O09 Co: ol, Please give (me) a rose. 

oe) ao? cosoed ; 205 3600 Sah, A year has twelve months. 

OD? P Sx0Sd, He blows his nose. 

o005 poo. 09980000, How did (he) go? 

go QPFQ}s. Goocons, A Are there many ny gadflies ? | 

ot* qo o§ OQ20098, Is there not ink ? & me co 

a aypd oto The mango is not ripe yet. re 

BOgod 9005 >? 5a 0000, H. How w many marks did (you) get? ? 
9> G92 (geod. Look i into. ‘the look looking- glass, ; 


<a orc}, Right | wrong! 2, ee : 4 
oa BS god, ee) is eonamee Because (be) = 
punished. 


OP: 35g E000: | GOGOO 0098, Is it (a) live or (a) dead ie r? 
cos: g500d:, Right bundles of hre-wood. 


qeSe002 oft, (A) long tail. 
GPs Coecds » (A) young ie 
qo 09 get, Shang. i ae 
a 3 220905 on sipGd Ships go beni 


the worl. 


_ 


ee € —. i : oy f ee 
o928: cl li Bs, Five. carts. - + ae A 7 Fame —(¢ Cl. ae 


aodAlt 3 SPQ eof, Put the coat out in the sun. 
098: 0 “S009, Stretch out (your Hand) and co 


909 ganas oopSa, What (thing) have (you) hidden ? 


a | 
‘ 
New 


* Pronounced as if written =o “hmin. : 


+ See note on p. 13. co re Oo Ones 


4?) 

tf 

Uf: 
( 
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EXERCISE 13. 


, Poe hah.-htohe yah.-pine kah,-that 


jos ; 


oF hah.-htoh: yah.-yit 


ac ” 
6 
8 
yO ls, 
; 
§ 
5 


od ,, 


gos himyet, gé hmyin, gd hmyit, gies hmyee, god hmyat, 


ngah.-that 
sah,-that 


nyahe-that = 


tab.-that 


nah.-that © 


pah.-that 
mah.-that 
yah. -that 


kah.-that 

ngah,-that 
sah.-that 
nyah,-that 


tah.-that 


nah.-that 
pah,-that 
mah,-that 


; : yah,-that 


h—yet 
h—yin 
h—yit 
h—yee 
h—yat | 
h—yan 


h—yat 


h—yan 


= h—yai 


h—yet 
h—yin 


h—yit 


h—yee © 
h—yat | 
h—yan 
h—yat 
h—yan 
h~yai 


giP hmyan, gS hmyat, gs hmyan, gyos hmyal. 


(go hmyet, GS hmyin, (6 hmyit, Ces) hmyee, (05 hmyat, 


(9$ hmyan, (gS hmyat, (9S hmyan, (go hmyai. 


Example :—00 (initial) = 1, oo= = h (aspirate), 
Oo = Jy, and & (final) =in. 


“09 + 00 + 09 + E= agé hlyin, . 
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cooda$aoocb: ‘Oon 
i. Se. READING LESSON XI. 


J 868. g soy Roocon:, Has this tree (any) fibres ? 

gS* coS: ood: qyaSoocons, Are (you) coat: bamboo curry a 

0999009 (GEooé qopo, (You) must raise this up. 

o€: goad 30(9§ (g$co2 qopo, You must come back 
quickly. 

@OQ98 age GO0000, If If (you) don’t go, ia will die. 

OY 3 42H92.09)508 o8ch, “any men men were struck by ghtning. 


va 
4- 


EXERCISE 14. 


oS wah,-hswa's bal chat ae wee 


: 6 » 9 Ngahe-that = — win © 
x » »  tahethat = — woot 
a? ‘5 »  Nah.e-that = — woor . 
5° 2» «=~ ~séPahe-that = — woot 
4° ‘9 ,»  Mah-that = — woon es at 
joo ; »  Yyahe-that = — wai 


OR05 me 1 ORE Hepat kwoot, 098 kwoor, s kweot, 
O20 kwoon, wal 


Example :—o (initial) =s, O=, w, and § (final) = an : i 
(or 0on in combination with 0). : 4 


.°O+0+ S=9} swoon. 


* A Bamboo sprout. 


} 
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coos $asscd: On 


READING miata XI, 


ope: (g& Bs ( (A) large plain. po 

coated co0&:, A ring. “3 re 

cocla og}, (A) fisherman's. net. . 

oQ>0l O09 GO: Gozo), Please give (me) a pair of compasses. 

cabs sG00 92 28 0000, What | is there in the betel box ? 

g35qe5 qo2}" godqps, Tea cups. 

cfage GO9909, A bandy-legged person. 

3026 q[Booos, Have (you) got leave. 

o9 29302 (Bs $C}, He 1s s Strong. 

(eJe800 qy>s BoqSsqiS: g5ep Gre: The covks are fight- 
ing with each other, a 

2° Go Cotton 1s white. 7 ™ a ae 4 

CQQOO GOOD 3084, (A) 1 wet coat. 7 

§ arcoo:, (A) small kite. 

909 Q$2 oodd, What has stained (this ?) 

QHOQ OB: 03:099003, Will (you) eat (some) dates 2, 

BS QSC0o, Put on your shoes. (sandals.) a aa | 

20692 BOQOS pda Qa, (An) elephant has. two’ tusks. : oo 

09909 08: onc50T, Please pluck the mange. ae Oa | 

Gq0R 085 qops, (You) must wet (it.) : | 

0Q03 aqjas (Boos, Is the food S08. (tor sane cooked ?. | 

Qps cle 3a, Five, spoons. 

BORD 02050005 O0028: Do you) know how to work 

sums ? . 


. garg is pronounced p’egan as if written oo$n 


lf 
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e} > 036 Sah, (It) 1s in this village. 

ope: Qj22Qo2 09s, Dig many holes (in the en 

(aGaSo0 op§coodonp5, The cock can crow. 

op 038 g)0090, He shrank back (through fear.) 

3023(092 s og§:, Push with all (your) might. | 

0205305 Fogle {IE COR cosol, If eye) have (any) pins, please 
give (me) y one. 
09 ogade(gsanp, He ran away. 

eos On >S HOOD, (He) is clearing away the grass. 

GIQ0OI: $oR050095, The flesh is tender. 

Oc) coodog$ C98. (They) have begun ploughing. 

Boos: ©. 92 8: 20993 GOO9, (You) may light (the amps) in| 
the room. 

on cp og: co8:c), The sun shines. 

OS: $Qj58 S:c00[8, The f flowers have withered. 

30506 oda, A creeping plant. 

a] s008 O83 9&8, This tree has blossomed. 

09950069023 9a5SqooS, nye must turn this (piece of) 
wood (in a lathe.) 

Se 33 ONQ05 ol 9&, | Please don’t hide the light. 

odols eSol, Please open the door. 

<0§ QSqood, (You) must clean the rice. ea Cys 

vl Se ee I feel very hungry. 

Ss 2 COPD (Bcor:, Is it noon? 

99603992 qo5qs Fai. (A) ship has sails. 

fo o}e) Qan 9000, What are (you) carrying on (your) head? _ 

'3e) 90054)05 o005 000028, Can (you) read? 

§. 50005 G0020Q, (A) fretful person. 


9G} sacoad BIg\OD, His (or her) age. 
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009 09§a902 9000, What is that blown away. 
oopS¢pep 0305008 ¢}, This place is vacant. 

0999 20059200, Where is the gimlet ? 

ot: c(gz0 20983 0099; You run (about) too much. 
B902> 0305 o] 00950098, How very easy! 

ooost @s op 20), Please put (it) into the bottle. 
Go 003§ 9, Don't pour out water. 


op08[go: o0qj5 Goz0l, Please give (me) a sheet of zinc. 


EXERCISE 15, 


Ajo yah.-pin. ati -hswaig kah,-that = — ywet 
Je . 3 ngah, that = — ywin 
jo ‘, tahe-that = — ywoot 
al? ij nah.-that = — ywoon 
A 5 ' pah,-that = — ywoot 
ajo , ‘9 mah,-that = — ywoon 
joo o ot of yah.-that = — ywal 
(09 yah.-yit wahe-hswa's: kah.-that = — ywet 
(6 si : | ngah.-that = — ywin 
(,05 a. ” tab.-that = — ywoot | 
(,> Y Y nah,-that = — ywoon 
(,o 9 a pah,-that = — ywoot 
(,o is ts | mah,-that = — ywoon 
(,08 ‘3 Y _yah,-that a ywal 


oR|09 kywet, a8 kywin, agjo5 kywoot, o)> kywoon, 
oS kywoot, ays kywoon, ojos -kywai. | 

(305 kywet, Cs kywin, e305 ky woot, ‘(63$§ kywoon, 
(38 _— 39. kywoon,.. e305 ky wai. : | 


a 
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coosg$coomd: pon + 
READING LESSON XIU: 


(eQa5 e308 99 000 senha. oleggoroogs, I hear some 


confused noises. | 
SgG200] ogyod OQ] (8, (Your) shawl has come off. 
Clg COs :02|> Qe qos Jioopd, I have many: slaves. 
of0008 g2 OR|>: QDs Rah, (There) are islands in. the’ sea. 
oop BIG OQ|>20098 coos, Is this teak ? | 
02 9 § B00] 03 of 0095 CODd8, Are (you) acquainted vith 


him. t. 
eQ05(¢ QoG00? qs, Sinall white mice. - my of uAs al aoe 
95g cd60 clea SSopozogyé opSgy o3Esaq$ od, If ie 

“are taken away from eight, how many will be left? . =. 
| OSs ojos (gE09: 990058, Have you seen (a) land leech 2 
oRegiw o9(oQ05, (A) rich man. 
aod] goSol, Take off (your) coat. 
S05 Q> cosol, Sharpen the lead pencil (for me.) 
(Ro500a Gusopncon:, Will (you) give (me) a squirt ? 
BRdy> 009 S000, What is theré in thé tube ? ; 
09,(QoScoq), He fe spoke. 


EXERCISE 16, 
405 hah,-htohs wah,-hswais kah.-that, = h—wet 


ae ' 1 ngah,-that = h—win 

Am ‘9 ri tah,-that = h—woot 

ay y ; nah.-that = h—woon 

no ’ 9 pah,-that = h—woot 

ao r sis _mah,-that = h—woon ~~ e 
Roe Vy ” yah,-that = h—wai - 
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308 hnwet, 3E | hnwin, 30 hnwoot, 3? hnwoon, 35 hnwoot, 
35 hnwoon, 3 hnwal. 


anadg}soacis Ogt 
READING LESSON XIV. 


oe) B2p205 0099, He bows down, 
cod: 229 (gol, Please show (me) the road. 


GO 36 04:01, Please try and peel the rind. 

se qd po S009} gosch, His face is very smooth. 

wats ooep QPGOOOPS, (It) is very suffocating. 
mares geooss scl, He is very joyful. 

a 00905 oS Sec, My mango is juicy. 

g0c059 g doe: pies (ego0¢8, Ei sight ships sailed away. 


ego8cos5 go CVg}?: Go00008, Are (there) men at the 
Supreme Court ? 


Pe EXERCISE 17. 
SoS léngs-gyees-tin tah.-that = ake 
-9§ ‘1 nah,-that = ane 
°§ ‘A pahe-that = ake 
°S - mah.-that = ane 


ee t’-choungs-ngin tah.-that = oak 


1S ‘3 naho-that = ong 
|S ‘3 pah.-that = oak 
19 $3 mah.-that = éng 


¢—08 th’-way-htohs-chah. kah.-that = ouk 
—- eee aad 
c—0€ _ : ngah,-that= oung 


AW Ex Aw I acd 
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908 longe-gyees-tin t’-choungs-ngin kahe-that = ike 
sc ‘3 . ngah.-that = ine 
o808 kake, 8s kane, 089 kake, oBS kane, R05 koak, 


OQ> kong, 09S koak, 0Qs kong, GQD205 kouk, gang 
koung, oad kike, o8& kine. 


ee aos q$ssocns O91 
Cr, 
READING LESSON XV. 


3805 92 02399 00895 Good, There is a book in the 

G00:38S (§oor:, Is the paint dry ? [bag. 

on}$35* aS gE 9095, I want to sleep. | 

aso ogo couda9 G}0000, Who lives in this house ? 

BQOSd 009 o9dol, Please bring (me) a brick. | 

899% 8 8: £209 ago § 900093, Is (there any) cocoanut ol 
in the lamp ? 

cous: 3950093088, Cover up the rice. 

B8Ses0208 G2 Sx° oocan2& fal, (There) is a dog. under 


the house. 

6302005 coodca2€: oloogS coos, Oh my! how very 
ood ! 

090099 o2cer? can2&(gE88, He has one the examina- 
tion. 


— eee 


63305 ORE 0058, Don’t (you feel) warm ? 7 


(g$o0 Crests a3Eqjrs Go0cos, Are (there any). lakes in 


Burma ? 


| 070095 oQ]3Sal QOD PD 9? ogoSdh, He scratched my face. 
| ag$oop5 coceoods, A merchant, 


* Commonly written og)38 kywoon-noak, 


| 


ae a 
a8 w cA ea a | 
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Og G001G00905 0702(63 og$cl, Four men went out. 

ag}: solgo 09 § cl, He is on the dry land. 

ag05* G20 oa, A crooked stick. 

093]| 60220803 050), Please pick up the paper. 

op BIOQ> 090293 099, He took all Away. 

BIO 9092 0009 003 q}caor€s :C), Beef i is good to eat. 

aopSeg: of “86005, This dog will bite. 

0099009 08606: so], Please hold this. 

90506 g? BORE? qj Rai, (A) tree has branches. 

ao50092 a05q$ con:000&:, A knife for cutting wood. 

Oa> ol 96, Do not jump. 

90008: 09 calasc8 af, Fold up the newspaper. 

colé: t col go oop) S000, What is that on (your) head ? 

2095 98 ool: col&solsch, Paddy is scarce this year. 

3008 so$o8, (A) hit. 

02, 336 099 REcl, His house ts firm. 

009q)93 33 qé oodd, What (business) do (you) want (me) 
to dor 

096605 o0a, A stump (of a tree.) 

og§S 385805 o0p5, | feel sleepy. 

o&: c02(ag BoScar205 200, Why are you cross ? 

BS coadgS coaé:, (A) diamond'ring. 

BS Q0Bs,} (A) rosary. 

col&o$ Gi qos 8505, Soak the bread i in the water. 
oni3S BScq cooadgEoops, ] want “to drink Spring water. 

EeBaocs 8Ssq@, The grass is green. 

fe slo O09 cusol, Please give (me) a paint brush. 


* Pronounced 308 doak, 
+ Pronounced Golgs goungs. A ; 
t Pronounced 0083 p’-dees. 


—_—.. O)| Ah. oe Danae 


—ol $§ 1 de net 
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G09 coo: O$09020099, (A) boat sailed down the river, 
ga O$20 c098, Is this person a witch ? 
ODP5¢ Pept SO $ co20d¢l, This place is. very deep. Anes £ a 
GaQD2E2G009 Egr0905 5 p090018 coo$cf, (A) good do dog keeps 
watch in the night. 
OE: GOIE: CBz0005 o00093, Do you know noe to pray on the 
harp (or lute ?). 
9) SCO 8abol, Please sow this seed. 
(g&: o8E: cop6, Do not allow the horse (or pony) to go 
fast. 
B08 cooSeo28, Ten goats. 
ood ol 9&, Please d do-not pinch (me.) 
ore) 288 00S: go8dh, He 1s at the landing-place. 
o0pe8 a0 BSc, This cake is very rich. 
renyeyes) 9905 o, Tear up the cloth. 
epo030qo8, | Move back. 
. x GOOD, * opo00d corcsadol, Please send send (me) a chisel. 
"a9 cageo008 02395 00395 orcad’ < ogosccooop9, A man 
took a book a away. 
ocoor€ 3, Do not jerk (it.) 
9&3 ca02€sulz00 cogosE o9}q095, You must bring (me) a 
letter. . / | ) 
G202E:099900, The cold season, Fegan Shp, Ks oe 
GO20D B005¢002905 pmo, H How deep Is the depth ? 7 
G@3 ogo (g¢: 99560026 adi, crnere are seven horses 
in the stable. | 


o9 Gal€:coda008, He nods his head. 


ae \ 


a 


Sy Pronounced hsouk, the same as Goo20b The oO _Kabe-that is repre- 
sented by a small round dot placed on top of the last letter, 


ae 
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cp0266 (3s o0u6, A large banian tree. 

clc} G(Geoo 2a5q) cp08:G}, My legs are tired. 

o805o305 ¢3(09, Be quiet ! 

BSgp: (gEo00008, Do (you) see the clouds. 

ef Gpep oSSq}, This place is shallow. 

egroop§ Bq po$ (s8qj, The dog is (a) brute animal. 

0995 QOGa0s OO ag050905 Good, This child is chubby. 

009} 01 96, Do not tremble. 

Q]o8 09580008, (1) am stung by (a) bee. 

G RODS op$scoooaSq}, The sun shines brightly. 

ogi $S Yostelotenle sion c000085, I came from the South. 

god BoG000 2595ci, (A) bird has two wings. *: fot hu 

ore) Goone: sage ocorg6, If If he asks, do not give. 

Bass3s coca00s, A ein house. 

clgo cB Egoos 0095, I have four. posts. tans are 

c005a9 § § o3co of O50, With whom are (you) going to 
consult ? 


ef} og: (ge592 QQ)? Ga0000%, Are (there) tigers in this 


country ? 

c02(9. Bohco§ 900, Why are (you) frightened ? 

095 QDCCOsg D cales hy: cocoondd 8G}, This child has a 
nurse. 

9) Goo2S08S solgo 20806 cove ja , (There) is a tree on 
the top of this mountain, 

0991 96 o9Sc80i8, Wrap (it) up with (a piece of) paper. 

0905 g¢ GoOId J coasol, Prop (it) up with (a) stick. 

Goose go alpeeoee 33041993 0998 hal, iii are 


many prisoners in the jail. 


ccorG{agos go 90900, What is that in dhe scene 


> Ay y! Dad ree ens. 
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of3C} G>cpge Bec, Sit in your place. 
eras of E:c009 aqanceo: orcu00n$, A dull boy. 
eae: (E03: 00009:, Have (you) seen a peacock ? 
ogSSdi ¢ 638 Mop} 85d My house i is very low. 
Q0p56q, G3005A, This water is is dirty (turbid.) 
wdGE YEE o08 god, Where is England? Gar fs nu 
o38): 3 80801 Please shut the ¢ door? ~ a 
9095 30808: S$a, This ox is lean. | 
9280000" go 900 oncp Sai, a are one hundred ticals 
inaviss. A” ° 
BOC@s 92? s008 359 $1000, How w many questions are 
there ? 
gan: ol ‘Clsco0008 s\ecoane8, (Tiere) are five five Brahmins. 
RoSooca008 “‘oodon0t cdgo af: A] cpoop5, A A rat is hid. 
ing (itself) in a box. - : 
890003 qdoop5, The meat is rotten (putrid.). 
sdq\g> 9960105 qo: 3a, (There) are holes in the: coat. 
colEgo sa308d, (There) is (a) sore on the thigh, 
Go5so cls (Go: Five pice. 
adpde(4 @p099 G E008, Who owns his land? _ | 
ogr cq Sod B58 He has spilt (the) water. _ e 2 o > 
c(9(3: colgo go hai, (There) is dust on the eek: 
206105 ao0dc0l a5 GslSqeps, (You) must bore ten holes, 
OGOZCR 3 co09, Come on Wednesday. 


Ss) aged: °G9 O88: 35994, This cart has two wheels, 
ONS: (3:c000 qE0QQE ondls, A glorious king. 


oe 


* The letter 000 in 80002 is a double 00, and the word is, therefore,’ pre-. 
nounced pake-thah, as if written 880000 When a © thahe becomes - oes. it 
has the same power as that of oS tah.-that, 

+ Frequently written Goog3> thit-tah, 
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ood SoScagyo: 099:63 6 Bcoo:, Have my friends gone a 
* 3005600005, Ten women. 

asda $2099 GOO s00509 (gScToo95, My name is Moung 
Hlah. 

CRs “S008: 805, Drive the dog away. 
03408 O2G008, (A) stupid boy. 

a9 05p° GOOD aD o2G000904, A base man. 

EQ cols G05 Qo, Have your head shaved. 

oF obv6q gS ca, (The) shade of this tree 1S cool, 

on qo80} oOg 99930095, He got up nal and went 
away. 

9945 sQzc¢009 og oocv0008, An ugly person. 

8; s9¢050 cepa cog. The steamer has arrived. 

OIDs cops: :005 20950, What do you buy and sell? 4 

S00{Qg 905 ocd, Why do (you) beat (him ?) | 

BE:c00 0g anceos OpG00008, A rude boy. 

fas fo) G&o9: 900093, Have (you) seen (a) turtle ? 

cB goco00 8§:0 arceo:, (A) clever girl. 

c] | Bcgso8: 999/95 Qe: @, My orange Is juicy. 

Ggo 08 9 ogo: 295, The rupee rolled away. 

009095 9000, What are (you) doing ? 

cowS: acoonSaoco0:, Was the rice enough ? 

BS gdcoooe SsccooS 09230905, Ei ‘en houses were burnt 


down. 7 
Gq ccorE:0§05, Pour out the water. 


005 9o5qo5 @pdo0p5, The hog grunts, 
©9529 8&: ong, A round table. 


_ ™* Commonly written 8$30 manes mahe 
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qnceo: 0880S, Put the child to sleep. 
33% 29088 05, Wipe the tumbler. 
s J3$:0095, The dog growls. 
abd o6oq40:, (It is) true, Sir. 
s 09§:00p8, The tiger roars. 
G95 0095, The he lion roars. 
s 60096020500 _ The dog can bark. 
Bees. OniS: 29059000, Where i is the Negrais Island ? 
EXERCISE 18. 


| 905 yahe-pin, léngs-gyees-tin tah.-that = yake if 
ry Pr) nahe-that = yane | 
95 $9 ” pah.-that = yake | 
45 ” 5 mah,-that = yane | 
qs yahs-pio, t’-choungs-ngin tah.-that = yoak 
ill? n ” nah,-that = yong 
9 ” ” pahe-that = yoak 
46 a oe mah,-that = yong 
x 


G pas th’-way-htoh: yahe-pin, chahe kah,-that = youk 
G oe ” ’ ” ngah,-that = young 


405 yah.-pineldngs-gyees-tin t’-choungs-ngin kah o-that =yike 
gé ry) ” ‘i ngah,-that =yine 


(50 yahe-yit léngs-gyees-tin tah.-that = yake. 
RR ” ” nah.-that = yane : 
yy) rT) pah.-that = yake. : 


; mah,-that = yane | ae. f 
: ” ” MN yams rs 


36 THE FIRST STEP IN BURMESE. 


(,0 yah.-yit t’-choungs-ngin tah,-that al \7 

(,$ i" 7 nah.-that = yong: -_ 
7 3 pah,-that = yoak 

(6 s i mah.-that = yong 


e[,205 th’-way-htohs yah,-yit chah. kahe-that = youk 

o(;96 yo ” ngah. -that = ae 

Lo yah.-yit longe- ieyeee -tin t -chounge -ngin kahe- ihatayike 
3 1B) ” ngah.- thatsyine 


ofS kyake, of§ kyane, “088 kyake, ays kyane, 0g 05 
kyoak, ogys ky Ong, ogys kyoak, aq ky ong, GOYDOS | 
kyouk, cayoé kyoung, aos kyike, ogs kyine, | 


(e305 kyake, (o8$ kyane, (8S kyake, (636 kyane, e305 
kyoak, o9§ kyéng, 96 kyoak, ers ky Ong; cGjoos 
kyouk, coy kyoung, 305 kyike, GRE le: 


. READING LESSON XVI. 


ongs 136, Please do not swear. 
09§:(63: ono): o4f$:0095, A priest sleeps. 
a oongs, Ten persons. 
oca00&(B: 029, A large rock, 
aaa Gaqos: ‘20059 2) S000, Where is the school ?. 
(Bod OD9 0930, i bring (me) a pair of shears, 


(3s onegoc: 099, Bring (me) a cane. 
nag cond 900, Why are (you) afraid ? 


| on OGn ; 
| 
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cfojoSo095 fog05 qs 0208: “apSCOOS @, (A) cat is good 
to catch rats. 
acb3oSG3 O13, C, Do not be anxious (about it.) 

oe cl A GioSa | I like this book. 

dSp5u§:g2 cgeoZE cooo sa} 84, 1 This flower has a sweet 


smell. 


sog$ epg RIE R(Ba, What is the time ? Xxx 
oe) Erion on0095 yc90005, She is sewing a coat. : 
0053 oocgps: cqoSagps, A screw 1s loose. 


RoicBs00p5 cqnEzodgo eqeooonS qj, The ox drinks in the 
brook. . | | 
Scop, The purple colour. om a? - o : a 3 
opps G 2058: Six carts. Cen me de 
Est “oocan5s, A locust. 


6305p God go5, Boil the eee. 


Gel 009g, A vice. 
BdeGo& GOOD Of 0200905, A bald person. 

c(GoSse: CQEg2 - 900093, Is there (any) maize in the 
bazaar ? 

aQ1 CGO 6go0508 S056, He has lost the money. 

o095 CHOP GO (gjoSqos Sd, There are sand- flies it in this 
place. 

gb: CQqo:(418: a} ° 0838, Do 2 Not Squander away your 
money. 

odeqoé: G(goEc9 05, Straighten the bar of iron. _ 

06: cqoodsé OR00p9, You are like (a) monkey. 


qo08: (8§. 990093, Do (you) enjoy the rice, 
 # Pronounced hpans. 


+ Pronounced gyines, 
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ie ROcs0095, (It) was covered up in the ground. 
ofp 


005 g9Q0 22059 ~) G19000, Where i is the North ? 
c(goé: 0099 Co BospBcnok ‘Is there (any) water in the 
ditch ? 


EXERCISE 19. 


905 hah,-htohs l61gs-gyees-tin tah.-that = h—ake 


J 9) nf) . . nah. -that. = h—ane Ss - . 
°S a ss pah.-that =h-ake ~~ 
6 ” ) mahe-that = h—ane ey * 


31% hah.-htohe t'-choungs-ngin tahe-that = h—oak ~f 


it ey ‘ nah,-that = h—6ng_ 
” ” pah,-that = h—dak 
AG ”) | ” a ey teres = a 


905 th’-way-htohs hah,-htohs chah, kah,-that = h—ouk 


G 408 | ? ae -ngahe-that = h—oung 


es) hah.-htohs lO igs-gyees-tin t* “Choungs- -ngin kah,-that , 
ee 

os r ‘j a — aeons 

S08 hmake, 3$ hmane, gs hmake, 8S oe ‘905 hmoak, 


9> hméag, gd hmoak, CIs hmong, — hmouk, = 
hmoung, Zo hmike, gé hmine. : 
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co0Sqssoocs: OV! 
READING LESSON XVII. 


0$5 005 3: Do no Do not, oppress (me.) 


3050905 206q.005, (You) must learn (it) by heart. 
a0089 COOD! Goo: 9) 3058.05, Subtract four from ten. 


Gq 963905 7°. Do » not disturb the water. 

ogoEs86 Od ¢ G2 aggos mn Are (there) men in the 
prison ? 

209199) 6308905 900d, Why do (you) annoy (me ?) 

coos 8oSe9 Good, Take (it) out with (your) hand. 

96: coo€: 00: SS.a0p50003, Can youeat rice? * * 

ods § $0508.08, Shut (your) eyes. 

9081 1 3§: (GEo9: aa p5c00:, Have you seen (a) harooon? 

29 Gi yoS8qo: gid. His eyes are din: 

o6: gos cgoodod ods, You have upset the dish. 

oh 9008: Mops cgoEodp0, This room is very dark, 

s20(99) GEa00, Why are (you) downcast ? 

o} AFal, The sun is hot 

o6392 Gq 205g) 9508: So00003, Have you (any) lemons ? 

@GOD9Es Good 09qYos GHOEQOPD, (You) must avoid bad 


men. 
0095 9093, (You) must not shake. 

ogo 335 moSgoGood, Where is the cage ? 

vScoaSgo cGEsqos Zoopd 00305 coos, Are a not 


waves in the sea ? 
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EXERCISE 20, 


Biles hah,-htohs yah,-pin, longs-gyees-tin tah.-thateh—yake 


3 : ‘i . nah,-that #h—yane 
S “ ~ - pahe-thateh—yake 
36 - r 3 mah,-thateh—yane 
Rites hah.-htohs yah.-pin, t’-choungs-ngin tah.-that =h—yoak 
> , r . nah,-that =h—yéng 
Ao ‘3 ” ‘5 pah.-that-h—yoak 
ri ‘ ‘5 * mah.-that-h—yéng 
G 00d th’-way-htohs hah,-htohs yah.-pin, chah. kah,-that 
| -h—youk | 
G Pris : - », ngah.-thateh—young 


ries hah.-htohs yahe-pin. léngs-gyees-tin t’-choungs-ngin 7 
kak.-that eh—yike 


Bits ” ” ” ngah,-that=h—yine 
(505 hah.-htohs yah.-yit longs-gyees-tin tah.-that =h—yake 
(°§ ”» ' i; nah.-thateh—yane 

S ” 9 r pah.-thateh—yake 
eS ‘, ‘ 7 mah.-that=h—yane 
(105 hahe-htohg yah.-yit t’-choungs-ngin tahe-that -h—yoak 
i$ 9) ” 7) nah.-that =h—yéng 
ATS - 7 pah,-that =h—yoak 
G15 r ' 4 mah.-thateh—yéng 


c(,005 th’-way-htohs hahe-htoh: yak.e-yit chak. kahe-that 
‘. «h—youk 
c{,06 9s r  Ngah.-thateh—young 
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(Yo hak,-htol : yah,-yit longy gyec 8-tin t’-choung’-ngin 
| kah,-that = h—yike 
Ki r + ii ngah.-that = h—yine 


God hmyake, S$ hmyane, gs hmyake, GS hmyane, <1 05 
hmyoak, gi > hmyong, gO hmyoak, gS hmyong, GQDO 
hmyouk, Ggos hmyoung, G03 hmyike, ars hmyine. 


(R05 hmyake, (3$ hmyane, ES hmyake, (BS hmyane, QoS 


hmyoak, @$ hmyong, ES hmyoak, eS hmyong, 6209 
hmyouk, e(goé hmyoung, os hmyike, és hmyine. 


ocasa$soaqe: Son 
READING LESSON XVIII. 


83 oy] 05 ol 36, Do not singe (it.) | | 
(663: COgd (QS808, Bury (it) in the earth. 
2099, Froth. 

BSco(goE orc, A lizard. 

20050139 3 GG005B08, Multiply by fifteen. 
6(gooSq} or&o$ 08, Raise (it) up. 

GogjorSq3° onc¢od6, A written petition. 


EXERCISE 21. 


7 longs -gyecs-tin t'-choung’-ngin =oh 


q yah,- ae ; as =yoh 
yah,-yit yo ‘9 =yoh 
, hab,-htol 7 7 =h—oh 


6 
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i hah.-htohs yab,-pin, léngs-gyees tin t’-choungs-ngin 
| =hk—oh 
Goo» — yabeyit ; =h-yoh 


im moh, a myoh, C myoh, J hmoh, ai hmyoh. Si hmyoh. 


stile Ogi 
- READING LESSON XIX. 


2 99300905, An old person: ° 
Se 391 9096 ol 3, Oh! please don’t do (it. 
38: cog ns 9000, What is there in the pot ? 
909503 COd9), Come here! | 
08 9503 s905 z5cv0008 Hood fe oy brothers 
have (you ?) 
a08 Rzc002,_ Nine goats, _ 
0903 eg gj 09:8, The stick 1s broken. 
2.099, Bring the rope. 

$286 onca00&, A pigeon house. 

| o8: q09:, (You) must not Steal. 
20230099 Ol 093, Salt is not sweet. 
oe) cog: GS00p0, He 1s bathing. 
RGD * Sai, ‘The cow has horns. 
off: sT QoGOD: oncan08&, A small dove. 
oncoo: Boop8, The child cries. 
Geo0o 49005, Wet cloth. 


939:(038, Let (us) go. 
of: gS $8, Do not be troubled (about i it.) 


* Pronounced are 
+ Pronounced gyohs, 


Pe 


1 . - a Re | 
eer mtg Rind off fp ties 
f / 
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fone) | 9000, What did (you) say? ; 

2836009 (& ocan6, A wicked horse. 

rnd o3¢009 32[8: Sd, A goat has (a) short tail. 
0005 38 : 3603, Touch (it) with (your) fore- finger. 
ane eae 9060390008 sQI9° G5e3ci, We are sailors. 
3: OB c{go Speak softly. — _ 
of 049? GQ: oncanné Sci, That man hes a dog. ue 


R080 0099 oni$S0303 Scordh The cow gives us milk, 
29, 88: 1005, Awake him. 


00g 305 co030$; A post office. KX 
Q: sGa00E o960006, An insect. 
Rh oncune0, A oung man. 
s39 0060006 (oqoops, A _house tumbled down. 
c§: 8 oncané, A gander. | 
O63 Rete. 35q0:03 (Sqe05, You must nee cown ycur 
houses. 
06: sch so 2205990, Where is your — 
x SoS:* Qo ocpo, It rains. - 
BS coléG: GTy0 Sai, uy) is on the roof of the kev: 
JR 05, Swallow it. 
§005 00, 4: JOO. How many kinds of clcth are 
there? Wk Wee sone? Y re 7 
205/800 0090000, From what town did (you) come ? 
Gores OosyjSo0po, (1) want to eat mushroom curry. - ~ 
0995009 2090805 What preserve is this ? 
QS; Shere) 80 oro Acoo 199) ei should “rs your 


~~ parents. 


* This is a word derived from the Pali. and is-_pranounced mohg, the = gah.-that 
being mute. 
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og$do3 coro, Please give ine. ) | 
0063, To-day. RYO many, i 
a Now. ae ' heise (2) { 
‘X 90S(G$ C$, To-morrow. “ne © [74 On Foe c 
saGUT OF cod, Come up. qe 
69900509 092%, Go down. 
2000 og cod, Come in. © 


(gE 38 0393; Go outside. 


~ © 


©>3, Eat. cig 
G00908, Drink. Heag-ok —_ 
0005, Read. 2A 


G39. Look. 

209599 §o09d, Here (it) is. 

O7g0 FoopS, There (it) is. 

; 8 0393, Go there. | | 

A 0205, Yes. Aveo oh ae. 

oo ©0209 3, No. = Ma Loe al < “ 

\X 99095 ofgod, Always. 7 
GODDS:Q9, Well. 

* x 899008 02900 g. Never. 

"95 GEeoo0, Tall. 
3G :c¢009, Bad. 

\ 7 Seg§eBs0098, (Is) very bad. okurrn Fcc 

/\ GMIEsG009, Good. 7 Kt nt to 
QS: 20909 S96 9000, What do you want ? 
(Goré: cold o 9 E808, Open the window. 
00018 FB 808804, Shut the doof. 
O63 009 c{go 990, What do you say? 


o&: on008 09S 200, What are you doing? - 


a 
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scl&q $eR ai cgda095, Bread is made of w heat. 
O8: 3G OQ coxol, Please give (me) a flower bud. 
G202¢ sO2C003 clicanné, Five young quails. 


CF G03 108 ‘0095 D093 GE: B a — are 
fond of play. 


| 9995022 s0G02063 3093, This is the best (of. all.) 


a0g50095 S0N 0}: Gi, This knife is very ao 
og: col go G6, Sit on the log. i 
BEBS of:dqoz 08 oo€Q095, (You) should learn English 


manners. 
2095 G$SP G2 oh) 0093, Heap (them) up in this lace. 
6: 10109 ypd¢. Vinegar is sour. | 


o00(cG (Qj s008, Why do (you) smile. 
Goo! go B00 (It) is. is on the cushion. 


ACE cD05go 290, Where is the cover ? 


cls Gis 029, A fish trap. , oe 
©09 093 0093, Don't (you) believe (me?) - © =~ 
q: FB 0g0s099. (I) shall go to the court house. — | 
308 3008 039. Bring all. — 
enter) 09:c0006, TI Three cocks. | be Be - 
*a(9 020 (Ge59° 912005 @0]09 coos, Is not Hongkong 
hina ? | ; 


coodapsoocw: J Ou 
READING LESSON XXI. 


XK oSog003;," Sir. . te 
X Q059 6, Madam. 


* Or more commonly, 96 29 J D8 — es oe 
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ORIpOOg co: coro, Please give | me. 
00 >. To- day. ny soy 
ee ne 
505188 of. To-morrow." Se 
SaGUT 09 cod, Come up. | 
Gs900509 9903, Go down. 


200 o8 CoD, Come in. 


aa(g& 38 0393, Go outside. 


©9:, Eat. SAS 
600908, Drink. - Beaget 
9005, Read. 2AL | 


G99. Look. 
d9P5¢0 0095, Here (it) ts. 
Foo s{0095. There (it) is, 
3303 032%, Go there. | | 
SN 02050, Yes. Benes G a 
. 00905 ¢, No. mAocat & 
NX BOP © O89, Always. : = 
GODDS:Q9, Well. | 
\ AX 990008 Mmo00g). Never. - 
8995 (Ecoo9, Tall. = 
3G sc009, Bad. 
y, goeQhahs0095, (Is) very. bad, . ine hoce % Chea 
GO29C36000, Good. © Mixing tin 
QS: 29903 S96 900, What do you want ? 
(Goré: cold 8 Q E808, Open the window. 
O03 8 8088S, Shut the doof. 


O63 009 ego 090, What do you say? 
OS: o0008 095 9000, What are you doing? . 


y§ = ra ghl= le 
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08 socp of 900385 909:Gu), Please show me that thing. 


o805 oeold covScpolB:, Please wait a little. < : 
098 GOD9090. Very early. . _ 
of Qmré: qh, That i is good. ) ga eee 


/ owt 


of 022. og) That is beautiful. i 
of o9> g§ ooco0s, Is that right ? 


ad 


ooodgSsoocd: J J 
READING LESSON XXII, 


* * Words that are explained at the head of each lesson, are distinguished 
by a =nall figure Le as 


soq$, 2. time perio’. QoD00n | fix, implying a thing long 

89(500305, ®. (fron 90(96 evil} and straight or nearly scT 
deed, guilt-go805 ; and gos, n. a bird. 
0305 to release) to for-| 90:06, (from. $03 ear, 
give -gjSs009G0209 pI and 0&3 to drive in scme- 

Gagoad o06 a§:, . (from| thing in order to close up 
6oqp03 stone, rock; and a hole; to stop up-o 
dus: a board used by 2095) to be deaf. 
scholars to write on) a c30050q, v. to be late. 
slate. 36.2. can, able to. 

§, 2. to wish for, to desire.- SO2BOS, ®. to send. 


oY 095. oaSao p50" TI9g n. nothing, not anything. _ 


ogoés, nm. numeral generic af- S05: g)2, ©. to rain. 
og$S08 9936 ogo ol, Please forgive me. 


gJ soqoS 3§ 035 ooco20 070095. I agree to this matter. 
02 039:C092, (You) may take (it) away. 


* See Gr. par. 360 (7.) | 
+ For a full explanation of numeral generic affixes.—See Gr. pare, 100—111! . 
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8:, 0. to take a passage in a| suffer,) to suffer punishment. 
boat or ship as ¢cj8:/900009, #. language.-oooD: 
99p0; to mount on an GoOD0S, 7%. numeral generic 
animal as Gés 8: o0p5 ; affix, afhxed to the names 
to take a ride in acar-| of national beings of any 
riage as goo: 8: 9095 ; sort, inferior to Divine 
to wear as shoes or san-| ones, a 
dals as o8gSBso0p5n =| cong, n. (Irom conSeqnoé: 

the finger, and 95 to put 

800d, v. (from scv5, punish-| into, as a finger into a 

_ment, and ® to endure,| ring.) a ring. 


queen 


90006 G? 90(g5? Sd, (A) tree has (a) root. 

G 0g0:(8, The boat is gone. 

o&3 (Gé:8: 86 900098, Can you ride a horse ? 

V06g agsd OCOD 8é01, I cannot come to-day, 

06: Sqag: SE ooc0D:, Can you swim? 

09 (63: Gg? a6) g5cqpc: Rai, (A) man has two legs. 
GEsgo aft of, (A) horse has no horn. 

Cl: 00620 § Goda 009, A net to catch fish. 

ogSdah BSo> G$q\opd, (You) must stay in my house, 
063 900509 oO, Who are you? 

og Sai c(996s Aree} 0g?) Bring my shoes. 

063 920095 36 9000, What can you do? 

90056009 ogorop90, When will you go? 

903923983, Do not go yet. ° 

oo m0538c0000} ) 29903, How many men are (there r) 
GQGCR3 O99, Bring the hot water. ~~~ 
cond? Guid), Please give (me) the ring. 
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oni$So3 ¢ GqC00905 (30008, We drink water. 
20€0095 (gE:00085 (3: :@}, The elephant i is larger than the 
GO: an $:"o00003, Is it far or near ? 
J R93 3083 go afl gcqo6: Adi, The ox has two horns. 
AS00959 coo$: 8 ©d 8Sop5, The, rat will eat the rice. 
i) 839 000599 & 000d, Where is the house ? 
00003 Qf: ch odg 90000, | What are you looking for ? 
20904 oS: GoxSs000, What do you ask for ? 
mer 96: 0090000, Where do you come from ? 
092:0p50, Where are (you) going ? 
ae ~) wa(eB gBauoon8 ScosonS Sci, Here are two men. 
~gechooes = pr B 0090, Sheep do not work. 
= (B:o006 So00093, Have you a rope. 
oS cols: Rod? 109985, My head aches. 
eras 990009! andoo—5, The English h language 1 is difficult. * \ 
903 s§ 099) OI 0Q?. Bring ink, pen and paper. 
ORI S09 E3Szd1o098, This paper is very coarse. 


roe) “90098 B 03 039:¢00, Take this bundle away. 

9005335 ogsoa) 23 3 @0}05, This is not my house. 

mcOzoE: of cd DGG qoSa00, Why do (you) laugh 
without cause ? 

Fj mos: aes gal. This fruit is very acid, 

DOpo soepC B Goon: 2036 (dah, This is a wax candle. 

roe) Sg} o&: gOS 0908 200, Why are you angry ? 

J 90905 GSGE: s.0gF coooE:d, This translation is very x 
good, 

of o8: B36: o] qco, Let (me) smell that flower. 


08 gS:4 coom ogocceo: 08 BoSol, Beat that lazy boy. 
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a G2 ai of, The cow has no horns. 
ass » c 30) CIOR CRIs :qa95) You must go with me. 

ne neck cso0nSgo of 6698, Let (us) sit under this 
tree. 

Bg GOOD of s030095 ik (63: Gj, Some fish_are very 
large. 

063 Reale) 09390 gprcl gg 20083, 0 Open your books and 
read. 


090099 poagE cooocyo§ Gd, He ciies because he is 


hurt. 


OR eel) scisd? q9000, Why was he punished ? 


cooda}soocis? J ci 
READING LESSON XXIV. 


209, m. a picture, likeness.- wos, a. tame. 
g, 99006:, 9g 0d 8&3, a. wild. 

agen sa¥86, n. (from OQOOIs a 208, ”m. Care, Caution. 
race.-Soq si a foreigrer Ddgdz0Q 5 G000E3, a. (from 
from the West of Burma, 9999s to pity, and 2305 
and of & to sit,) a chair. Gao0é: worthy of some 

ayoSoyos, ade. loudly. use Or purpose.) to be 


eet ®. to loox.. 2005; worthy of pity; poor, pi- 


GJedqoopSu tiable. 


Bq MoS, n. a brute animal. | 0$2c0006, ®. to use, to make 
cgcdEseg Ss, adv.everyday. use of. 


08 99902 o205ca00&:? Gano og accen: of (395 ol 
Look at that poor boy. 
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ogodsa5 go giSco0 gogo: Adu 

A pin has 7a) sharp point. 

GSorea206 9098 oobvE@ s00f&: col § Gedog$ o$ 
$9:@lu 

A bird sits on the branch of (a) tree to sing. 

GRz0009 eqay cooonSSepsu 

AE oes ee the en xX 

209(Gq) 295vE 08 osada00ds 

Why do (you) climb the tree ? 

sq 05 dfoopS cor0cdgo o3G3 aii 

The deer live in the woods. 

8q,05 909: 9095 ©o:q$ cas2€:¢hi 

Deer-flesh (venison) isfgood to eat. 


BoSoo98 afc000 Sq 05c8 corooaSdt 


The goat gives sweet milk. 


026% 008 «968s orz000NS0095 oeet ogoscia 


One day a man went out for (a) walk. 
6:6] 02930 09 02905 qogit 
You must not tear your book, 
Ga0dE:¢009 caceo sofa0p5 S8o8dh 02236 ape 08 coc? 
35 aQica00&" Hjc8Sop5u 
Good boys will use their books with care. 


Broqodgo (Bicars qosBayo: A) pososl§ GEZEoop5n 


(An) wl has large eyes,van can see in the night. —— 
cjoEo0p5 cops: 90 20 28 BESEdopSi 
(A) cat can also a in the night. -— 


a0E@) co0g30g0 c009985 o8ulu 


There is no lock tolyour box. 


220068 $0 ogdRE: ogcKSr? carooSdh 
He drinks milk every day. 


XL pace 22008 Hogs obs K 


} 


, 


‘ 
fo Os 
bs 
i \ 


cl 00803: c9¢o00 9095! 029 (Gepdi 


Y gocp 08 $008 c00S305 eslooodn | 


- 
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I will show you a beautiful picture. 


dinner is ready, bring it. 


o0950q 8 OE: oocoz 


Do you know this person ? 


aqoSagos? eGo: Bqooo 08: cGoQ c09508 clejo:op5: 


Speak loud, then I shall hear what you say. 


What do (you) call that in Burmese ? | 
203g] Soogos 36 2003 cs GJoop5Se 


They live with their parents. 


" GaD2E:G0d9 cgarcco:o098 gficdo§ oGcaye 


(A) good boy will not do so. 


oG:ofoop5 oGsoS$:qi s0g0: go (GoSoo: Gai 


The sheep eat the grass near the shepherd. 


(GEzofoo95 cppS:08 (gSco qooo:0} (gSco REagpdu 


A horse can draw a cart or a coach. 
Sgt soon Ba poh? ofodp5 BE:) du sogf cooSooo: 
0095) iin 
Some animals are wild; others are tame. | 
cooEBso0951 cagoSi8 ogosep§i SSal 00995 08 eqood 
Aooo5u 


Moung Oo lost his book on his way to school. 


es 


020095 cayaE:o2 8503 G$o993{8n 
He has returnedthome from school. 
GooE cgorcco:) dao ogsSesoophi 
I live in Moung Loo G’-lay’s house. 


A = 


THE FIRST STEP IN BURMESE. 55 


7009309 €) 08 s00$: cd0Q 096: BSc 


Please put the chair into the room. 


ag$So3 (G§coo oopdc}Ecav0E oopSgocsn 


Remain here until we return. 


dB:009 09 G§$coo TopS 09¢(Goo095i 


Hpoh Thah said that he would come back. 
0000951 92.4) 899 03 of o8ooccoon 


Do you know his parents ? 


og,co0:” Goo op$aop5 on8: copadcoo(n 


A merchant has arrived from Mandalay. 


aypEsgo cyooceo: SFzo0rc00: sayos FGZoogSa 


There are many boys and girls in the school. 


oq c2c00005 a095 soho} ooda$ eqs afogosorpd 


A man went out to the bazaar to buy rice._ 


aoo0sq$sooc: J an 
READING LESSON XXV. 


99¢], %. (from ¢toenclose,)a| up as a plant, to grow. 
_.. fence forming an enclo- G0099993, n. shape, form. 
sure; boundary, limit.- 808, v. to shut (the eyes.) 

OG Ook | re 
gosge to plant, to set. $3428: =? a 
one§, adv. again. aie fia, | 
63969,050005, @. trouble- | R°S* ™ (from Of 4 person, 


and GG? to have in abun- 


tea leaves. 
om 


some, annoying. 
Ges, ma country, |. 1, se dance.) a _tich_ _man.-d9 
colds, ®. to sprout ; to come (Qodu . 


* Pronounced oS$eacoos 
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od:9 ca005go cayooSa0EG: oogS F oopSn ogorjog dn 
There is a slate under the table. Go and bring it. 
cooz00p51 og$S¢j coSg GSadcB agiagos ccooopsu 

The knife fell from my hand into the river. | 


eJ $905 aQZd gRodqo5? og05 cavomdPoopdn 


I drank a cup of tea this morning. 
—— 


290095 305(g§ $305 cor coo coog) og$503 08 calcBS 


Opoll 
He will come and call us early to-morrow morning. 


0050€ o095 coSca0o s9cq 00 culos! du 
A tree grows from (a) small seed. 


cARSoR 385 cove eosl,qoSBaqor oA God 


We close our eyes when-we sleep. 


SAsGoS caov€ 908 of or¢3 0901 Googe: qapSn 


A watch must be wound up once a day. 


(eQrdaop5 so0g$ czoSqo5 oro coon Ba M8 GSdiu 


The rat is (a) very troublesome animal. 


CEJoE00§ coSalu Lepogé s00$: ayooos Ba M8 GScie 


The cat_is small; but (she) is (a) useful animal. 


go GOOD CliozoopS on:a§ cosoE:dir 


Some fish are good to eat. 


GYRO Good8:c009 (JE orcaer& 0} ooSqepdu 


I must buy a good horse. 


we EN ons 


cso 39995 on§sauTeao oc? SEGgn 


Fish cannot live on land. 


09 (Gp503 @030: Olséi 


Please do not go to that country. 
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cq orcucon$anpdS agg: a 8509 o&) cg one80809 ug 

© g@a006 wan 7 ar. 

A man entered (a) rich man’s house and took away a bag of 
rupees (lit. silver.) i 


O63, 208 cooEof:[ASo005 cqagé @Z eqag:a§$ ogo:ca 
Qh al 
Moung Hpoh Myine went one day to swirn in the pond. 


006 38 09 af socgdaQ caooéscarn&s ogdaqjEu ogi$S og 
cco:c00S 08 00603 s093 coropht 
If you and he do this work well, I will give you forty rupees. 


Clz2o}go do of1 Gapogé soqdaiosQan GEsoZoooS cq, 
C8 a7:(Joogou 
Fish have no hair, but (they) have fins. They swim in the 
water. 


OE 2030005 Dg} YOF 0] Eu OF di cog} o20§$/c(G2GqooSn 
When you fall down, you must not cry, but get up and run 
again. 
0g of 00951 cocoSaqns OF a080002 sSeo9ScapSscoooS su 
23 sEcaoSa0pSsco22Esn onpdagdagdis 


Men build ships of wood and of iron. 
290893 29095 cQdcoo0 ogofoY aocodoa00% ogesToop§ 
agdoop5 orlgeSee ox(ge50$ ogozo0pSr 
Men who work in ships are called sailors. They go from 
one country to another. | 
CGIGOOD BOS] GODdGQs JOcardEdZoog5 coro] sod)8 cs 
3cie | 
In the olden time, two wild dogs lived within the bounds of 
a certain forest. 


09 2099 6{6(oB: 09 ogsg) o080& qo208 § She? SEoo9S 


A man can dig in the ground and plant trees. 


2 
Paw 
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3] SGoBaa008 408 wopH ooo: gf ocooBn $08 a0p5 co00: 4§ ocoo0Esn 
A watch ‘watch is not good to play with. 


OBROOZ 09.9) Googo$? a905 (Gos90p5 oogo5n ninco 


a shape of our earth is not flat; (it) 1s round. 


coosgpaoacids J Gu 
READING LESSON XXVI. 


9009 039, ”. provisions. GoSO(9és, n. folly, ignorance. 
209:(96, ado. by means of, by @or0dgé, v. to be helpless, 
the help of. unable. 
coos, ©. to watch ; wait. q as, mn. a hunter, “*° hsoh 
Ga0os, m. numeral generic c(§cg:, n. a fox. 
affix, implying a building. q0500S5, a. cruel, qo5ccpn 
con0E208, 0. to beg. ie ®.to bear patiently. 


G(§eg:? cocanaSa095n rr 03 QoS) Sag $zco05u 
GO020093 02G00908 BB cfgigi QS:3a§ esep or903 
OT og¢or0&su§? coogi 


A fox that was closely pursued by some hunters, ran to a 
ta and begged of him to show him a _hiding- 
place 


093 om dZ0098 836 orea02J09 o&§ oYads) $scooo 
DAYS OE 23S ScooS! coor ¢g:(6Y: oocaceé a0p8 ao§$§ 
cusrEcag 


As a gang of thieves was about to rob a house, a large 
watch dog took the alarm and began barking. 


Sgeqporcarr& oopbn s90> Fago/o309 BEcslE: BS 
9g y2(GozQo q00(gGi cyoSaq: opd03 F:cooocGgo&s 
S8q] s3Scdq 00Q08 Ddegccogr 


| 
| 
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A wolf having got together large stores of provisions, 
remained at home for fear of losing them. 


0008 09093 OrGv0dO5a095" GorDrGd0g gor SS aK 
3BS*Bs ong 03 0954 gooo c08009: g95:$05s cord] 09 
905020995 0d GogjonScorEscaogy 


A carpenter begged of the forest to give him only as much 
wood as would make a handle to hisaxe. 


coda 995 aocop5: cons co00 sa6p a595 20008 
g] (G5 scoon$ oqorSu co0%35 cooo seep (g50095 09 c0€ 
goSghu soqgod o202 cozoScaodii 
The forest thought the matter so small, that he readily 
granted the request. 


Bapapéu cor§ Yeaoo ooSv& ofoopS oG qoBSF: goo: 
(g& ooc0r005 Qo5qq) a9 $op503 28 GJca00 sadln cao 
aq oR 0095 SSofd) 808d (GEx? so{GS ojo qiod8: GEsoG 
coprSfjagEn oopS:5 geg(GEz goodl: gafGozo058E ocp 
Go00 $053 oF Clooacn: 09 aGgu Gc(ag: GJecodin 

But when the timber trees came to find that the whole 
forest was to be cut down by the help of this handle, they 


cried, ‘‘ Alas! there is no remedy but patience when peopleN~ 
bring trouble by their own folly.” ra 


0063, 008 o00€ cocacaEoop5Si q of 08 cGjooS(Gé: 
GIOE E$goc(gig) qoog Do o€ccoghn (63zco09 ogo: 00 
Garé sopScopd: hqadog of (B:c005 a0@609 aah ond: ® 
g) Od:0(9 Gh 

One day, a stag, from fear of the hunters, having fled, en- 


tered within a certain cave. There a large tiger having \y~ 
gone, seized and began to eat the stag. 


Rodt I QYoSaR 200008 coosg ogo05 c9006 oor08 SE? 


* Pronounced 60'S BS 
+ Pronounced koh. The OS is mute.—See Gr. par. 39, 


60 THE FIRST STEP IN BURMESE. 


-G009 Bo0eE ooh coo! 86009 a4 8 cga5u (g5q eco 
(GEzn Clad Qsagdlooporao: Fegep G08 aga cEjoaSq 
6S: cgo8 Cle(gzcod qToopSu 099 03 000SvE oo0¢} ¢.08 
O05? Qo(gSe009 Ba MSG} corSogEi§ caprS qu Gogn 8 
Sq} BoSgaj: OE caoorSegg) cooqgoccoop5r 


At the time of dying that helpless animal said in his own 
heart, “Alas! what a great misfortune is mine! I have fallen 
into the paws of an animal that is more cruel than even man.” 


oo0sqpaooq: 7! 
READING LESSON XXVII. 


299, ™. property, goods.- GE: 90, ado. severely. 


opodil Qepzccodcs, nm. the embryo 
(2050, rich, wealthy -6G200p _ P’-yal.s (Boodh,) one who 
9 $0208, v. to spring upon. is destined to attain deifi- 
GOODEUQ0Od, v. to bring. cation. 
COQ00302009, ”. relatives.-99 | GgoSQO85, @. very dark. 
CORSO su cqoocolas, n. a drop of water. 
300008, . to Le contented, | 003009, v. to be happy 003 
_ pleased with. G(goods 


BICQS OD6p 906:3,¢009 ayoocvoorSa0p5i Ego) edly: 


Q2 (2050? coos agegs 008: odd agoeghn aS of 36 
GoooAS g903sF GooZas 2008 9.08 cUlaSgos Gjo095 (g6 


C000 CEJoEn p8a0508 cag 992000297 cons GoDDp01 206 


o005 saey$eg: ie ORROOI: saog§ 20632 Gln eBidicoq 
Go30] 0938 coogi 


* A younger brother, An elder brother is sodMI 
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A very poor man went to a very rich man and said, “We 
are sons of Adam and Eve, therefore we are brothers ; you 
are very rich, and Iam very poor; give me a brother’s share. 


eat oop5n o8 oacos08 Jo:00900n a9 008:3.03 gon 
AYS GOGCOGIt 09008:2,008 99 qEagege aYSSa9 pBdIico 
q 300005 cojog OO: lod$p# 9 Cos Goo OQEGs CoN 
Bod cogcassEs oopduso3& a0&e} sac} (GaSe cocoogn 
aRSSd} 20634 coos (807 aogofa} eg 020968 cuzag Et 
BRS 202q (EQEzag$ q§ o%5> cpcorpep5 09 Seo 
Goo Gh 

The rich man, on hearing this, gave the poor man one 
rupee. The poor man said, “Oh, Sir, why do you not bestow 
upon me a brother’s share?” He replied, “Be content, my 


good friend. If I give all my poor brothers one rupee each, 
I shall not have any remaining.” : 
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In the olden time, while a fox and an otter, who had con- 
tracted a friendship between themselves, were going about 


in search of food, by the bank of a river, the otter caught 
a fish. | 
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The otter said,“ I will eat the head and belly part of the 
fish.” The fox replied, “I will also eat those parts.” Dis- 


puting thus, they agreed to go to the abode of a hare who 
was an embryo Boodh, to have their case decided. 
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When they arrived there, the hare said, ‘‘Why are you two 
quarrelling ? It is not good that your friendship should be 


broken; therefore, whenever hereafter the otter catches a fish 
or the fox a deer, divide it between yourselves as I do now. 
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Having thus spoken, he split the fish from head to tail, 


and gave half to each of them, on which the fox and the 
otter became contented and happy. 
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Asa dog was crossing a very clear stream on a plank 
with a piece of meat in his mouth, he saw his own image 
in the water, and thought that it was another dog upon the 
same adventure as himself. So he, from a greedy desire to 


get the other dog’s portion, snapped at the shadow and lost 
the substance which fell into the water. 
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A wolf was bitten bya dog, and, being severely hurt, laid 
himself down to sleep in the wood. After ‘sleeping for 
some time he woke up, and being very thirsty and hungry, 
he begged of a lamb that was near him, to bring him a drop 
of water to quench his thirst. That foolish lamb went to 
the stream, brought some water and gave itto him. The wolf 
drank it and said. ‘I thank you very much for the water, it 


is good; but I must also eat some food with it,” so saying 
he sprang upon the poor lamb and devoured him. 
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A blind man, in a very dark night, having taken a lamp 
in his hand, and an earthen jar on his shoulders, went into 
the market place. Somebody having met him, said to him 
“You blockhead ! day and night are the same in your eyes, 
of what use can a lamp be to you?” The blind man, on 
hearing this, laughed and replied, “I did not bring this lamp 
for my Own use, but for om use, in order that, in this dark 
night, you may not break my jar.” 
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